
NOMS COMPOSES EN MASSANGO ET EN NZEBI DE
MBIGOU' (GABON)

1. Introduction

Les formes examinees ci-dessous, dont on trouvera la liste complete en

Annexe^, pr^sentent un certain nombre de points communs :

- du point de vue morphologique, on reconnatt dans chacune non pas un mais

deux themes qui existent souvent par ailleurs s^par^ment dans la langue ou qui

pourraient y exister.

- du point de vue syntaxique, Tensemble se comporte comme un seul

nominal : un modificateur quelconque ne peut s'intercaler k Tintdrieur, de sorte

qu'il modifie la totality de la forme et non Tun ou Tautre de ses 616ments ; les

accords sont d^clench6s par le prdfixe initial k Texclusion de tout autre pouvant

6ventuellement figurer devant le deuxidme th^me.

- du point de vue s^mantico-pragmatique. la forme toute enti^re est la

designation conventionnelle, reconnue par une communaut^, de tel objet extra-

linguistique, le plus souvent un animal ou une plante.

Ces caract^ristiques justifient, me semble-t-il. T^tiquette de "noms composes"

et Tutilisation de traits d'union dans la repr^ntation graphique.

1. Le present article a fait Tobjet d'une communication au XXth Colloquium on African

Languages and Linguistics, 3-S septembre 1990 k lXJniversit6 de Leyde (Pays-Bas). Premidre

publication in Pholia, Vol. 5 (1990), pp. 31-48.

2. Je remercie le P. Luc de Nadaillac, nagu6re en poste k la mission catholique de Mbigou

(Gabon), qui m'a autoris^ k consulter ses fichiers concemant les deux principales langues locales,

le massango ( i s a: ngil), bantou B.42, et le nz6bi ( i n z ^ b i ), bantou B.52, et k en extraire

Tessentiel du corpus utilise pour le present travail.



128 Douze etudes sur les langues du Gabon et du Congo-Brazzaville

2. MORPHOLOGIE SEGMENTALE

Ces noms composes pr6sentent cependant des differences au niveau

segmental. Ceux qui component le plus grand nombre de morphemes sont

formellement identiques k des syntagmes nominaux de type Ni+ connectif +

N2 et, par rapport k ce schema, il manque aux autres un ou plusieurs morphemes.

On peut done distinguer diffdrents sous-types selon le degr6 dont ils s'dcartent du

schema le plus complet.

2.1. Schima Nj + connectif + N2 au singulier et au pluriel

Le connectif est en g^n^ral PP en massango (B.42) et PP+a en nz^bi

(B.52). PP est bien sflr en accord de classe avec Ni dans les deux langues :

B.42 mu 1 e t s i-d-d 1 sflyi "^pervier"

mi 16t si-mi-masQyr

B.52 1 3k5- 1 a-ke t d "Cowia indica, balisier"

mak5-ma-kd td

Le N2 a tendance k Stre invariable en nombre. Si Ton a ci-dessus la variation

...di sQyi- •/"•">^sQyi "C'est que mdldtsi et disflyi sont deux noms de

rapaces ; il y a done dans ce cas une double reference k un m^me objet, ce qui

explique la co-variation en nombre. Malgr^ cela on entend aussi au pluriel

:

B.42 mi letsi-mf-disflyi "dperviers"

2.2. Connectif sans accord en nzibi

On a par exemple ;

B.52 k^te-a-nzoya "herbe-rasoir"

bak^tg-a-nzoya

Ceci est normal en syntagme pour les classes sg. 1, 3, et 9, pour lesquelles

on a (PP = 0) + a mais totalement impossible aux autres classes. En classe 2 le
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connectif devrait Stre ba. Ce sous-type n'existe ^videmment pas en massango

puisque Tassociatif *-a n'y a jamais de realisation segmentale.

2.5. Absence de connectif au singulier

II arrive dans les deux langues que le connectif soit totalement absent au

singulier, mais present au pluriel.

B.42 (Cl.l) maY^tsi-(ni)f^l9 **martin-p§cheur'*

(CL2) baY^tsi-ba-(m)fDld

(C1.3) mil s (imi -d 1 ny a:wii "cdphalophe de Grimm"

(C1.4) mi s Qmi -mi -d i ny a:wil

(C1.9) t s a 1 3-mi 1 o:ng i "veuve noire"

(Cl.2+10) ba t s a 1 3- 1 s i-mi I o:ng i

B.52 (C1.9) nd^ke-lamboia 'loriot"

(Cl.2+10) bandgkl-ba-mambold

Bn syntagme T absence de connectif est possible en massango aux classes 1,

3, et 9 ; mais alors qu'elle est normale dans les autres parlers du groupe B.40,

c'est ici une variante plutOt rare. Dans les noms composes c'est par contre la

solution la plus fr^quente. En nz^bi, comme on Ta vu en 1.2. ci-dessus, le

connectif est normalement a aux m^mes classes 1, 3, 9. Sa disparition complete

ne se produit apparemment que dans ce sous-groupe de noms compost.

2.4. Absence de connectif au singulier et au pluriel

Ceci pent se produire h, une classe quelconque :

B.42 i\U 3-ma:mb3 *libellule"

bi l^l9-ffla:mbd

B.52 mwele-mlil6br "martin-pScheur"

bamwele-mtilobi
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2.5. Absence de connectif et de priflxe sur N2 :

B,42 pi:ng3-rwa: la *'poutre faiti^re"

bapi:ng3-rwa: 1 d

I iimbi 1 9-k(iyD "cam6I6on"

bilumbi la-kijyii

B.52 I iimbij 1 il-kDy i "cam^l^n"

balumblilil-kiiyi

On peut comparer N2 dans ces composes avec respectivement B.42

mfirwa:l3 / mirwa:I5» "faite du toit" , et B.42 d iktiyii / makliyii. B.52

1 akiiy 1 / makiiy i, "^cureuil volant, anomalure", et constater Tabsence des

prefixes de C1.3, 4, 5, et 6 que Ton attendrait.

Au vu de ce classement une hypoth^se se fait jour : ces diff^rents sous-types

repr^sentent sans doute diffiSrentes Stapes d'un processus de figement ^ partir d'un

syntagme Nl + connectif + N2, processus qui s'est accompagn6 de reductions

successives..de fa9on k approcher de plus en plus la structure d'un mot simple.

Puisque Ton ne trouve de N2 sans pr^fixe que dans les cas oh le connectif est

absent et que la r^ciproque n'est pas vraie, on peut mgme supposer que le connectif

a disparu avant le pr^fixe et done que I'ordre de notre classement reflate en gros une

Evolution diachronique.
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